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Thanks!

Pur products offer a limited
1-year warranty and feature
the latest trends and design
styles.

Thank you for your purchase.
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Assembly Help | Ayuda para el armado | Aide a 'assemblage
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Congratulations! | jFelicitaciones! | Félicitations!

Share Your Thoughts | Queremos coroeer suopinion | Partagez vos impressions
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Have these ready when you
call:

e [tem Number

s PO#

e Purchaser Name

e Place of Purchase

Please immediately examine this
product carefully. Any request for
missing parts or damage replacement
must be received within 90 days of
your receipt of the product. Replace-
ment, if available, will be honored
within this time frame. Parts will not
be available for items arriving fully
assembled. We do not recommend
modifying product(s) and we are not
responsible for any damages due to
product modification(s). If damages
or missing parts are not reported
within 90 days of your receipt, we are
under no obligation to provide parts
or replacement merchandise. For
product issues,

Please ask for
customer service representative for
issues invelving damages or replace-
ment parts. Please ask for technical
assistance representative for any
issues with product and assembly/
construction. Please contact the
retailer that you purchased from for
returns.

Cuando llame, tenga a mano lo
sigujente:

+ NOmero de articulo

« .2 de orden de compra

¢ Nombre del comprador

* Lugar de compia

Revise cuidadosaments este produc-
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En caso de prob-
iemas que involucren danos o piezas

de reemplaze, pida hablar con un

representante de servicie &l clie
En case de problemas con ef arma-
dio v/ la construccién, pida hablar
con un represenian stencia
{écnica, En caso de davoiudones,
comuniguese con la tienda donde
efectud la comopra,
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